S2: esercizi di comprensione in LC Marina Fumagalli

Possibili attivita da trasferire in esercizi di scr ittura digitale
LIVELLO LESSICALE, MORFOSINTATTICO E SEMANTICO
Attivita : il glossario come strumento di supporto lessicale

Nerone e il taglio dell’istmo di Corinto
(Per iniziativa di Nerone fu progettato il taglio dell’istmo di Corinto e si cominciarono i lavori (66-
67 d.C.)destinati ad essere ripresi e terminati soltanto negli ultimi anni del sec. XIX.)

Lanob, LXXIX,1-3 passmNspcov N TI'Epl s opuxnc Tou loBuou

O Nepwv Tac nsplﬁo)\o«; ™G ﬂe)\onovvnoou TO(C uTEP MO()\EO(V av ﬁuvnpsl TOIC
Ga)\aTTouuz-:VOlc €1KoOl OTa&mv TOU Ioeuou pnyuom TOUTO S'¢ 0(\1 KO(l TOG suﬂoplo(c wvnoE
Kol TO(C em Ga)\aTTn ToAelc |<ou Taq EV TN HECOYEIQ" KAKEIVAG YAP KTTOXPWV O OIKOL
KOPTOC, TV TG emeoO\O(TTla gv ‘ITpO(TTT]

TTpoeABeov St TT]C OKNVNC UHVOV UEV Auq)lTp/lTT]C Te kol TTooe18cdvoc ﬁos Ko("l GOUC OU HEYOX
Me)\lKean Te kail /\EUKOGEO( Ope?,aVToq & O(UT(Q xpuonv &Ke)\}\ac Tou TT]V EMaSa
E1TlTpO1TEUOO(\)TOC sm TT]V opuxr]v nEe KpOTouuevoc Te Kol GOOpEVOC, KAl KaBIKOUEVOS TT]C
yr]c TplC oluat, O(VT]EI E1C TT]V Koplveov TO( HpO(K)\eouc Sokwov umszB)\noem TovTo. Ol [ev
6r] ek ToU SEOUTNPIOU T TETPwAN Te Kol Sucepya eEeTovouY, 1) OTPaTIq 88 T& YEWST TE
kol emmeda.

efd sive de Isthmo perfodiendo

Nerocircuitusillos Peloponnesi supra Malea navigantibus bregdacturus esset perfodiendis
vigenti stadiis Isthmi. Hoc vero ebmmerciisutile fuisset et maritimis urbibus pariter atque
terrestribus. Nam his quogtreictusdomesticus sufficiat, si res maritimae bene habean
Progressus autem de tentorio, hymnum canebat Antphiac Neptuni, et carmen non magnum|
Melicertae et Leucotheae. Cum vero rastellum uhesm porrexisset praeses Graeciae, ad fossam
se propere contulit inter plausus atque cantus oguie ter, puto, percussa, Corinthum rediit,
omnes a se Herculis superatos labores existimagaeAergastulorum vinctiaxoseet difficilia
elaborabantierrenaautem ac plana exercitus.

Esercizio preliminare :segnate sulla cartina ati@ggyercorso di una nave da Corfu ad Atene prima
e dopo I'apertura del canale di Corinto :




Glossario 1 (possibili termini non posseduti, da verificare anche rispetto alla prova su prerequisiti)

termine significato

Termine greco nominativo Termine latino nominativo significato
meplBolac circuitus

EUTTOP1OG commerciis

KOPTTOG fructus

METPION saxosa

yEwWdN terrena

Guida alla lettura (presente nel testo):

¢ Riassumi brevemente il contenuto

¢ Dove traspare il punto di vista dell’autore e da cosa e segnalato?

Possibili esercizi da costruire per facilitare la comprensione del lessico
Rispetto a: Relazioni semantiche/di significato

Attivita:

1. individua cosa hanno in comune le seguenti parole composte: ueooyéla, 1TETpc65n., yEoScSn,

METPWO

Metpd— yn

yewdT

|

HECOYEIQ

yn—€18oc

2. individua nel testo coppie di parole:

A 4

UECOC —YN




Coppia di parole

Tac et BahatTn mohelc/ TG v TR Hecoyela | maritimis urbibus/ terrestribus (urbibus)

Upvov/ GOHO OU HEY O Hymnum/ carmen non magnum

Ta TeTPwdN Te kol Sucepyal/ Ta yecddn Te kal | saxosaet difficilia/ terrenaautem ac plana
emimeda.

" Ol yigv 87 ek Tou SecpwWTNPIOU/ T) CTPATIC ergastulorum vincti/ exercitus

Ta HpokAeouc mavTtal/ Sokav... Omnes Herculis labores/ a se

3. dai un titolo (es " maggiore/minore importanza delle divinita ) al campo semantico:

Audrtprne
Upvov

TTooe18wvoc

4 N MeAikepTn

GlOUC OU HEY X

Aeukobea.

4. individua da dove deriva il verbo umepBePAncBot e quali significati pud avere:

Rispetto a: relazioni grammaticali/formali
5. individua ed evidenzia in blu i termini che rimandano al sostantivo @ aAaTTo

Parola primitiva parole derivate

OalaTTa emMOBaAATTIO, BN TTOUHEVOIC

6. Cosa indica in greco il suffisso della par®daucotnpiov?

7. Inserisci nella tabella sottostante i participierbi di modo finito e gli infiniti




Par ticipi Verbi di modo finito I nfiniti

8. Che valore fa assumes® al verbocovnoe?

Sintesi per il cloze (in rosso le parole da eliminare). Cfr.Poseidon\Fase
[I\progettazione\contributo individuale-Fumagalli\cloze greco Luciano.htm

O Népwv Tac nsptBo)\&q TG ﬂe)\orrovvﬁoou To"('q uTEp MO()\'EO(V av guvﬁpu TolC
Ga)\O(TTouusvmq €1KOG! OTO(&wv TOU Ioeuou pnyuom TOUTo 8¢ 0(\1 KO(l TOC EUTI‘OplO(C wvnoe
Ka TO(C em 60()\0(Tm TOAEIC |<ou TO(C EV TN HECOYEIQ" KAKEIVAG YAP KTTOXPWVY O OIKOL
KOPTOGC, NV T eMBOAATTION €U TPATT. ..

TTpoeABeov 8¢ Tﬁc OKNVNC UHVOV HEV A].l(i)lTp/lTT]C Te kol TTooe18cdvoc ﬁos Ko("l GOUC OU HEY O
Me)\lKean Te kail /\EUKOGEO( Ope?,owToq & omm) xpuonv &Ke)\)\aq Tou TT]\I EMaSa
emTporreuoowToc sm TT]V opuxnv nEe KpOTouusvoc Te Kol GOOpEVOS, KAl KaBIKOUEVOS TT]C
YT]Q TplC olual, O(VT]EI E1C TT]V Koplveov TO( HpO(K)\EOUQ Sokwov unepBeB)\noeal TovTo. Ol v
Sn £k TOU SeopTNPIOU TG TeTPwdT TE kol Sucepyar eEeTovouy, T oTPOTIA 8E T& Yew SN Te
kol emTeSQ.




